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NlZAMl G0NC0V1 n 1N “YEDDI GOZ0L” DASTANINDA 
XEY1R-§0R MOTlVl V0 ONUN FOLKLOR QAYNAQLARI 

Xulasa 

Xeyir va ^ar motivi sozlii adabiyyatda geiii§ yer tutmu?, buradan da yazdi adabiyyata ke9mi§dir. Nizami 
Gancavinin “Yeddi gdzal” dastanmdaki xeyir-§ar motivi da sozlii adabiyyatdan gdtiirulmu^dur. 

Nizami Gancavinin tadqiqat9ilari xeyir-§ar mdvzusuna toxunsalar da, bir sira masalalar hala da aydmla^dirdma- 
mi§dir. Bn maqalada §airin xeyir-§ar nagdmdan bahs etmakla Bahram §aha dars vermasi, onun yumulmu? gdzlarini 
a9maq istadiyi ara§dirdmi§dir. Yeddi nagdi dani^an gdzallarin aslinda tiirk qizlan oldugu masalasina da toxunulmu^dur. 

A9ar sozlar: Nizami Gancavi, “Yeddi gdzal”, xeyir, §ar, motiv, tiirk qizi 

GOOD AND EVIL MOTIVE IN EPOS “YEDDI GOZEL” 

(“SEVEN BEAUTIES”) OF NIZAMI GANJAVI AND ITS FOLKLORE SOURCES 

Summary 

Good and evil motive was took great place in oral literature, from here passed to the written literature. Good-evil 
motive in epos “Seven beauties” of Nizami Ganjavi also was taken from the oral literature. 

Researches of Nizami Ganjavi have studied goodie-evil topic, but plenty of problems were not elucidated. In this 
article was investigated that poet wants to open Bahram shah’s eyes with a story about good and evil. At the same time 
was touched to the questions that beauties telling seven tales in fact were Turkish girls. 

Key words: Nizami Ganjavi, “Seven beauties”, good, evil, motive, Turkish girl 

MOTHB flOBPA H 3JIA B n03ME «CEMI> KPACABHRn 
HH3AMH TRUIiaCEBH H ETO OOJIBKJIOPHBIE HCTOHHHKH 

PejwMe 

Mothb Tiodpa H ana aanuMaer dontmoe Mecxo b ycxnoM napo/iHOM XBopnecxBe, oxKy/ja nepemen k nnct- 
MeHHoii nnxepaxype. Moxhb /io6pa n ana b no3Me «CeMi> KpacaBHii» HnaaMH rHH/i>KeBH 6i>iJi noaanMCXBOBan na ycx- 
Hoii nHxepaxypti. HecMoxpa na xo, nxo nccne/iOBaxeiiH HnaaMH Tan/iJKeBH nacxo Kacannct xcmbi /io6pa n ana, 
neKoxoptie Bonpocti no ceii ^jent ocxaioxcn ne ocBeuiennuiMH. B /jannon cxaxte Hccne^iOBaHO, nxo no3x c noMouitio 
paccKaaa o /io6pe n ane xoxen oxKptixt rnaaa BaxpaM maxy. B xo >Ke BpeMa aBxop npHKOcnyjicn k Bonpocy o xom, hxo 
B ceMH paccKaaax paccKaatiBajiH /leByrnKH-xypnanKH. 

KjiMHeBMe cjiOBa: HnaaMH raH.n>KeBH, «CeMi> KpacaBHii», ^lodpo, ano, moxhb, xypnanKa 

Giri§. Nizami Gancavi va xalq yaradiciligi problemi Azarbaycan adabiyyat§unasligmda geni§ 
§akilda ara§dirilmi§dir. Bu movzuda bir ne 9 a dissertasiya, monoqrafiya va onlarla maqalalar 
yazilmi§dir. Lakin boytik §airin “Yeddi gozal” dastanmdaki xeyir-§ar motivi na qadar oyranilsa da, 
onun ilkin qaynaqlarmm tiza 9 ixarilmasi baximmdan yeni bir ara§dirmaya ehtiyac yaranmi§dir. 
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Sozlii adabiyyatm tarixi 90 X qadimdir. Hatta onun ya§ini muayyan etmak bela 99 tindir. Bu da 
onunla baglidir ki, insan yarandigi giindan ozuniin hiss va hayacanlarmi, duygu va du§uncalarini 
sozla ifada etmaya ba§lami§dir. Butiin bunlari va bir 90X muhiim tarixi olaylari ya§adib galacak 
nasillara oturmayin yegana yolu da onlari sozla ifada edib yadda§larin iimidina buraxmaq olmu§dur. 

insanlar hayatda gordiiklarini, bildiklarini, duyduqlarmi, du§unduklarini abadi olaraq ya§at- 
maq u 9 un sozlii adabiyyati yaratmi§lar. Bununla da babalarimizm aglinin, giiclii istedadmm va tii- 
kanmaz mudrikliyinin yaratdiqlarmdan galacak nasillarin da bahralanmayini tamin etmi§lar. Sozlii 
adabiyyat yarandigi giindan insan hayatmm giizgiisii olmu§dur. Insanlar ozlarindan onca olanlari da 
bu giizgiida neca varsa, elaca g6rmii§lar. 

Sozlii adabiyyat movzu va mazmun baximmdan 90X zangindir. Hayatda ela bir movzu tapmaq 
olmaz ki, ona sozlii adabiyyatda rast galinmasin. 

Yazili adabiyyat yarandiqda biitiin movzu, siijet va motivlari ilk dafa sozlii adabiyyatdan 
g 6 tiirmii§diir. Ona gora da biitiin xalqlarm yazili adabiyyatmm ilkin qaynagi onun sozlii adabiyyati 
olmu§dur. Sozlii va yazili adabiyyatda eyni movzu, siijet va motivlara rast galinmasi da daha 90X 
bununla baglidir. Bunlari mii§tarak movzular adlandirmaq olar. 

Sozlii va yazili adabiyyatda daha 90X rast galinan ortaq movzulardan biri xeyirla §arin mii- 
barizasidir. 

Azarbaycan folklorunda xeyir va §arla bagh motivlar, siijetlar 90X geni§ yayilmi§dir. Atalar 
sozii va masallarimizda, afsana, ravayat va latifalarimizda, nagil va dastanlarimizda xeyir va §ar 
movzusuna tez-tez rast galinir. “Xeyirla §ar akiz qarda§dir” atalar sozii xeyir va §arin bir ata-anadan 
doguldugu anlamim bildirmir. Atalar soziinda sohbat xeyirla §arin eyni vaxtda doguldugundan 
gedir, yani burada akiz sozii ya§id soziiniin sinonimi yerinda i§lanmi§dir. Okizlar da eyni vaxtda 
dogulurlar, yani ya§id olurlar. 

Biitiin hallarda xeyir insani, §ar iblisi, §eytani tamsil edir. Burada ikinei variant yoxdur. Ona 
gora, insanla §eytanm bir ata-anadan doguldugunu dii§iinmak bela miimkiin deyil. Bu da “xeyirla 
§ar akiz qarda§dir” atalar soziindaki fikrin onlarm yalniz eyni vaxtda dogulduqlari anlamim 
bildirdiyini tasdiqlayir. 

Dahi Azarbayean §airi Nizami Gancavi “Xamsa”daki bir 90X movzulari, hatta obraz va 
motivlari da sozlii adabiyyatdan g 6 tiirmii§diir. Onlardan biri da “xeyir-§ar” movzusudur. §airin 
“Yeddi gozal” poemasmda 9 inli tiirk gozali Bahram §aha “xeyirla §ar” hekayasini dani§ir. Bu he- 
kayanin movzusu da, siijeti da Azarbaycan folklorundan almmi§, Nizami Gancavinin poetik dii- 
hasmm siizgacindan siiziilarak orijinal bi 9 imda yeni bir asar yaradilmi§dir. Xalqda va Nizamida 
hadisalar eyni ciir davam edir, lakin boyiik §air nagili yalniz nazma 9 akmir, ondan 6 z fikir va 
dii§iincalarini ifada etmak ii 9 iin ustahqla bahralanir, har §eya taza don geyindirir, bu don da onlara 
yeni mana, mazmun qazandirir. Ham xalqda, ham da Nizamida Xeyirla §ar yolda§ olurlar, uzaq bir 
safara 9 ixirlar. Yol boyu Xeyirin suyunu i 9 ib qurtarirlar, §ar 6 z suyunu gizladib saxlayir. Xeyir bark 
susuzlayir, dili-dodagi quruyur. §arin gizlinca su i 9 diyini goriir. Bir qurtum su istayir. §ar bir 
qurtum su vermak ii 9 iin Xeyirin gozlarini oymaq fikrina dii§iir. Ciyari yanan Xeyir buna da razi 
olur. §ar isa onun gozlarini oyub 9 ixardir va avazinda su da vermir. Axirda bir 9 obanm qizi Xeyiri 
tapib eva gatirir va onun gozlari sagahr [1, s.370-372], 

Bu nagilda va Nizami Gancavinin poemasmda asas obrazlarm adlari Xeyir va §ardir. Lakin 
bir 90X nagil va dastanlarimizda xeyir va §ar adh obrazlar olmasa da, onlarm sujetinin xeyir va §ar 
movzusu iizarinda quruldugu §ubha dogurmur. Masalan, “Malikmammad” nagilim gotiirak. Bu, bir 
sehrli nagildir. Burada Xeyir va §ar obrazlari yoxdur, onlarla bagh motivlar da goza daymir. Lakin 
bu yalniz ilk baxi§da beladir. Nagihn list va alt qatlari var. Birincini hami goriir, ikineini yox. Nagili 
yalniz diqqatla darin agihn siizgaeindan ke 9 iranda buradaki xeyir-§ar movzusu va onunla bagh 
motivlar gozlarimizin oniinda canlamr. Hatta bir sira obrazlarm Xeyiri, digarlarinin §ari tamsil 
etdiklarini aydin gormak olur. Malikmammad, ag qo 9 , zumriid qu§u, qizlar Xeyirin, almalari 
ogurlayan Div, qara qo 9 , Ziimriid qu§unun balalarim yemak istayan ajdaha, qizlara gora Malik- 
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mammadin kandirini kasib onu qaranliq diinyada qoyan qarda§lari §arin tamsil 9 ilaridir. Bu obraz va 
personajlarm tahlili yuxaridaki fikri soylamaya tarn asas verir. “Malikmammad” va “Xeyir-§ar” 
nagdlarmda ilk baxi§da nazara 9 arpmayan 90X maraqli va ox§ar bir motiv da var. “Xeyir-§ar” 
nagilmda §ar Xeyirin bar iki gozunii oyub onu i§iqli diinyaya hasrat qoyur. i§iqli diinya onun u 9 un 
qaranliq zulmata doniir. Malikmammadin qarda§lari da onun kandirini kasib, quyudan 9 ixmagina 
imkan vermirlar. Quyu da qaranliq diinyani tamsil edir. Gozlari 9 ixarilmi§ Xeyirin du§duyu qaranliq 
diinya ila Malikmammadin qaldigi qaranliq diinya burada eynila§ir. Hamin anda bar iki qahraman 
U 9 un dunya qaranliq zulmatdan ba§qa bir §ey deyil. Burada farq birca ondadir ki, Malikmammad 
yerin altinda, Xeyir yerin ustiinda qaranliq dunyaya du§mu§dur. Har iki nagilin sonlugu da bir- 
birina 90X ox§ayir. Malikmammadi Zumriid qu§u i§iqb dunyaya 9 ixardir, Xeyirin da gozlari sagabr 
va 0 avvalki i§iqb dunyasma qayidir. Onlarin har ikisina xeyirxah quvvalar komak edirlar va 
du§manlari-§ar quvvalar eazalarmi alirlar. 

Yuxarida deyilanlar ay dm gostarir ki, “Malikmammad” nagilmm da asasmda xeyir-§ar mov- 
zusu durur. Ona gora da easaratla demak olar ki, Nizami Ganeavi yalniz “Xeyir-§ar” nagilmdan 
deyil, digar nagillarimizdaki xeyir-§ar motivindan da bahralanmi§dir. Onlardan boyuk ustabqla 
istifada etmi§, 6z fikir va du§unealarinin daha dolgun, daha poetik ifadasina nail olmu§dur. 

Mahammad 0min Rasulzadanin fikrinea, “Falsafi du§unealarinda fardi hayatin geni§ oldu- 
gunu daim irali surmakla yana§i, Nizami dunyanm kadar va qam u 9 un deyil, sevine va na§a U 9 un 
yaradildigma amindir. Nizami bir §air kimi hayatin tarannum 9 usudur” [2, s.l98]. Dunya isa ya- 
randigi gundan onda yax§i amallarla yana§i, pis amallar da olmu§dur. Insanlarm hayati 90X zaman 
xeyirla §arin mubarizasi uzarinda qurulmu§dur. Ona gora da hayatin taranniim 9 iisii olan Nizami 
Ganeavi he 9 vaxt xeyir va §ar movzusuna bigana qala bilmazdi. Bela demak mumkundur ki, “Xeyir- 
§ar” nagilmm “Yeddi gozal” poemasma daxil edilmasi qatiyyan bir tasadiif deyildi, §airin hayata 
baxi§mm poetik ifadasini daha dolgun vermak u 9 un lazimiydi, zaruriydi va yerina du§mu§dur. 

Azarbayeanda Nizami§unashgm tamal da§larmi qoyanlardan biri olmu§ akademik Hamid 
Arash Nizami Ganeavinin xalq adabiyyatma baghhgi, ondan yerli-yerinda va boyiik ustabqla 
bahralandiyi haqqmda dona-dona soz a 9 mi§, dayarli fikirlar s6ylami§dir: “Nizami, asarlarini fars 
dilinda yazmasma baxmayaraq, hami§a bir azarbayeanh kimi du§unmu§, 6z obrazh ifadalarini 
hami§a xalqdan, eanli xalq dilindan almi§dir. Tasadufl deyildir ki, farslar Nizami va Xaqani §eir- 
larindan dani§anda “buyi-tiirk miayad” deyirlar. Bu haqiqatan beladir. Xalq ifadalari Nizami ya- 
radioihgmm asas ruhunu, qanmi ta§kil etmi§dir” [3, s.139]. Alim ba§qa bir yazismda bu masalaya 
bir da toxunmu§, “Nizamini oyranarkan xalq yaradieihgim xatirdan 9 ixannaq olmaz”, - deyarak 6z 
fikrini daha da qatila§dirmi§dir: “Nizami yaradieihginm qiidratini Azarbayean madaniyyatinin in- 
ki§afi ila izah edarkan, bu qiidratin asas tamalini ta§kil edan zangin §ifahi xalq yaradieihgim xatir¬ 
dan 9 ixannaq olmaz. ^iinki, biitiin §arq §airlarindan, xalq hayatma va xalq mai§atina yaxmhgi va 
baghhgi ila farqlanib, Azarbayean xalqmm milli xiisusiyyatlarila ayrilmaz daraeada bagh olan 
Nizami, zangin §ifahi xalq adabiyyati ila tarbiyalanib, 6z yaradieihgim da ondan istifada yolu ila 
r6vnaqlandirmi§dir” [3, s.167]. Bunlar ham da Nizami Ganeavini Azarbayeandan ayirib farslara 
baglamaga 9 ah§anlara yax§i va tutarh eavabdir. 

Hamid Arasli Nizami Ganeavinin “Yeddi gozal” poemasmdaki “xeyir-§ar” motivina bir ne 9 a 
dafa toxunmu§dur. O, yeddi gozalin Bahrama dani§digi nagillarm guya asarin siijeti ila baglan- 
madigmi du§unanlara eavab olaraq yazirdi; “Poemada hadisa ila alaqadar verilan yeddi gozalin 
soyladiyi nagillar da manaea 90X ahamiyyatlidir. letimai xeyirin qalib galdiyini ifada edan bu 
nagillar diizluya, biliya, yax§ihga davat edir. Hind qizinin soyladiyi qara geyimli §ah nagilmda 
insanlara sabirli olmaq, arab §ahzadasinin soyladiyi kanizla §ah maearasi tasvir olunan nagilda 
diizluk, dogruluq tablig edilir. Iran §ahzadasinin soyladiyi nagilda inam va saf mahabbat, rus §ah- 
zadasinin nagilmda bilik qazanmaq, qahramanhq va mohkamlik tarif olunur. Xeyirla §ar, Mahan 
haqqmdaki nagillarda verilan ideyalar asarin asas movzusunu tamamlayir. Bu nagillarm har biri 6z- 
ozluyiinda miistaqil bir badii asardir” [3, s.l35]. 
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Hamid Arasli Nizami Gancavini yax§i duyur va ona gora dogru deyir. Nizami Gancavinin 
yeddi gozala yeddi nagd dam§dirmagi va onlari 6 z asarina daxil etmayi qatiyyan tasadufi deyildi. 
Birincisi, burada yeddi gozal, yeddi nagd, yeddi giin, yeddi gecanin se 9 ilmasi tiirk epik tafak- 
kiininda yeddi saymm miiqaddasliyindan irali galmi§dir va bu motiv boyiik §airin ruhundan, qamn- 
dan, eamndan siizulub poemaya hopmu§dur. Bu flkri §airin yaradiedigim ara§diranlar da dona-dona 
vurgulami§lar. Ikincisi, Nizami Gancavi bu nagdlarla Bahram §aha yax§i dars vermi§, onun §ahvatin 
bagladigi gozlarini a 9 mi§, qaflat yuxusundan aydtmi§dir. Bahram §ah yolunu azdigim, na qadar 
sahvlara yol verdiyini, olkani ba§li-ba§ma buraxib haqsizliq, adalatsizlik, ziilm diinyasma dondar- 
diyini yalniz bu nagdlara qulaq asdiqdan sonra ba§a du§mu§dur. Demali, §airin bu nagdlari dani§- 
dirmaqda asas maqsadi Bahrami diiz yola qaytarmaq olmu§dur. Bu da onu gostarir ki, hamin nagd- 
lar poemamn iimumi siijetindan ayrdmazdir, biitov bir matnin ayri-ayri par 9 alaridir. 

01iyar Safarli va Xalil Yusifli da Nizami Ganeavi yaradicdigmdan, xiisusila “Yeddi Gozal” 
poemasmdan dani§arkan “Xeyir ila §ar” nagdma, onun Azarbaycan xalq adabiyyatmdan goturiil- 
duyiina, §airin bu yolla ham oziinun tiirkluyunu gostardiyina, ham da sozlii adabiyyatla yazdi 
adabiyyatm bu ciir qirdmaz tellarla baghhgma, birineinin hami§a ilkin qaynaq olduguna, biitiin 
boyiik sanatkarlarm ondan qidalandiqlarma ayrica diqqat yetirmi§lar. Onlar “Yeddi gozal” poema- 
smdaki yeddi gozalin dani§digi nagdlarm asarin siijetinin ayrdmaz tarkib hissasi oldugunu ayrica 
vurgulayaraq yazirlar: “Siijetda (“Yeddi gozal” poemasmm sujetinda - l.S.) muhiim yeri yeddi go¬ 
zalin dani§digi yeddi hekaya ta§kil edir. Poemamn az qala yarisi qadar olan bu hekayalar da 
siijetdaki vahdati pozmur. Hekayalarin movzusu konkret olaraq Bahramla bagh deyildir. Bunlar 
ancaq ona dani§dan hekayalardir. Zahiran siijeti langidan, ela bil ki, hadisalarin inki§afmi yarim 9 iq 
qoyan bu hekayalar aslinda siijetin ayrdmaz tarkib hissasidir. Bu, qahramamn da asas hadisalardan, 
dovlat i§larindan uzaqla§masi, sanki bagh oldugu real hayatdan, qar§ismda duran vazifalardan tacrid 
olunmasi, nagdlar, afsanalar diinyasmda ya§amasi demakdir. Bahram real hayatdan uzaqla§ib nagd- 
lar diinyasma daldiqca, olkanin i§ini unutduqca nagdlar da onu uzaqla§dirir, ba§qa-ba§qa alamlara 
aparir. Bu, yuxudurmu, nagddirmi, afsanadirmi-har nadisa asas hadisalarla bagh deyildir. Bu ala- 
qasiz hekaya uzandiqca Bahramm idara i§larindan uzaq dii§masi da artir, uzanir, faryadlar, nalalar, 
§ikayatlar, haraylar e§idilmaz olur. Bu nagdlar bitanda Bahramm yeddi gozal diinyasi va poemada 
deyilacak asas soz sona yetir, har §ey aydmla§ir, Bahramda asl oyanma ba§layir. Bundan sonra 
Nizamiya Bahram lazim olmur. Ona lazim olan Bahramm yeddi gozalla bagh hayatmm mahiyyatini 
gostarmak, onu oyatmaq idi” [4, s. 181-182], 

Burada yeddi gozalin soyladiyi yeddi nagdm poemamn siijetindaki yeri va ahamiyyati diizgiin 
dayarlandirilmi§dir. Bu da tahlilin dogrulugunun mantiqi naticasidir. O.Safarli va X.Yusifli 
poemadaki “Xeyir-§ar” nagdma ayrica toxunduqdan sonra onun da xalq adabiyyatmdan almdigim, 
§airin asas maqsadinin Xeyirin §ar iizarinda qalabasina inamini ifada etmak istadiyini diqqata 
9 atdiraraq yazirlar: “Intibah dovriinda Xeyirla §arin miibarizasi va Xeyirin qalabasina inam masa- 
lasi miihiim yer tuturdu. “Yeddi gozal” poemasmda da bu masalaya geni§ yer verilmi§dir. Xeyirla 
§arin miibarizasi va Xeyirin qalabasina inam aslinda “Yeddi gozaf’in asas pafosunu ta§kil edir. 
Poemadaki hekayalarin bu baximdan tahlili fikrimizi tasdiq eda bilar. Yeddi gozalin dani§digi 
hekayalar miixtalif cahatlardan xeyirin §ar iizarinda qalabasini gostarir” [4, s.l 86 ]. 

Nizami Gancavinin ara§diricdarmm asarlarinda sozlii va yazdi adabiyyatm ortaq movzusu 
olan xeyir-§ar masalasinin 90 X vaxt diqqat markazinda saxlandigi, tahlillardan kanarda qalmadigi 
aydm goriiniir. “Nizami Gancavi va folklor” movzusunda apardmi§ ara§dirmalarda bu masalaya 
daha geni§ yer ayrdmi§dir. Bu movzunu hartarafli ara§diranlardan biri Tagi Xalisbayli olmu§dur. O, 
Nizami Gancavinin “Xamsa”sinin folklor qaynaqlari ila bagh yazdmi§ ii 9 sanbalh monoqrafiyanm 
miiallilidir. Alim 6 z ara§dirmalarmda Xeyir va §ar movzusuna da ayrica diqqat yetirmi§dir. T.Xa¬ 
lisbayli Nizami Gancavinin “Yeddi Gozal” poemasmdaki “Xeyir ila §arin nagilf’m “Hatamin na- 
gdi”, “Xeyir va §ar”, “Malik Dii 9 ar”, “Mard va Namard” kimi Azarbaycan nagdlari ila miiqayisali 
§akilda ara§diraraq bu naticaya galmi§dir: “Takca Azarbaycan nagdlarmm ox§ar alamatlari, 
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motivlari, qahramanlarm xarakter va psixologiyasi deyil, i^aralar da, eyhamlar da Nizami Gancavi- 
nin Azarbaycan xalq nagdlari ila baghligmi, qidalandigmi gostaran asas §artlardandir. Altinci iqlim 
pad§ahi Qeysarin qizi Humayin dani§digi “Xeyir ila §arin nagdi”ndaki inam-etiqad motivlari ila 
Azarbaycanda qadimdan maskunla§an xalqin inam va etiqad ox§arliqlari, Azarbaycan nagdlarin- 
daki eyniliklarla yana§i, §airin qeydlari da biza 90 X §ey deyir. Nagdlar adabi forma xatirina, sozla 
miixtalif xalqlara baglansa da, nagd soylayanin kimliyini gostaran qeydlar fikrimiza yekun vurur” 
[5, S. 160 ]. Tagi Xalisbayli burada 90X maraqli va a 9 dmasma ciddi ehtiyac duyulan bir masalaya 
toxunmu§, aslinda ona inandirici aydmliq gatirmi§dir. Nizami Gancavinin aksar tarcuma 9 ilari va 
ara§diricdari yeddi nagili dani§an gozallari ayri-ayri xalqlarla baglayirlar. T.Xalisbayli Nizami Gan¬ 
cavinin iliyindan, qamndan, ruhundan suzuliib “Xamsa”y9 hopmu§ hisslari, hayacanlari, duygulari, 
du§uncalari biitiin incaliklarina qadar aydmla§dirdiqdan sonra burada bir yanli§ligm, balka da bir 
tahrifin oldugu fikrini s 6 ylami§dir. T.Xalisbayli dogru olaraq “Xeyir ila §arin nagdf’m dani§an 
9 inli gozali tiirk qizi hesab etmi§dir. Onun Xatay adli tiirk qabilasindan oldugunu s 6 ylami§dir [5, 
S. 147 ]. Nagdi dani§an gozalin adi Humaydir. Humay adi tiirklardan ba§qa he 9 bir xalqda yoxdur. 
Turk mifoloji matnlarinda Humay/Umay sevgi, mahabbat tanrisidir. Bunun ozii da T.Xalisbaylinin 
yuxarida dediklarini tasdiqlayir. Eyni sozlari yeddi nagili dani§an digar gozallar haqqmda da demak 
olar. Onlar da ba§qa xalqlarm qizlari deyil. Nizami Gancavinin “Xamsa”si ba§dan ayaga tiirk duygu 
va du§uncasiyla yogrulmu§dur. Onlarm hamismda bir tiirk nafasi aydin duyulur. Biitiin bunlari 
doguran yegana sabab odur ki, Nizami Gancavi 6 z asarlarini yazarkan daha 90X tiirk xalqmm agiz 
adabiyyatmdan bahralanmi§dir. Nizami Gancavinin bu nagdlari hindli tiirk qizina, Yamanli tiirk 
qizina va s. dani§dirmagi da tasadiifi ola bilmazdi. §air bununla tiirklarin tarixi cografiyasmm xa- 
ritasini 9 akmi§, ozii kimi yayildigi cografiyamn da na qadar boyiik oldugunu i§aralami§dir. 

Nizami Gancavi yaradiciligmm tadrisinda “Xeyir va §ar” movzusunun §agirdlara dogru- 
diizgiin oyradilmasinin boyiik tarbiyavi ahamiyyatini nazara alan pedaqoqlar da bu masalanin 
mahiyyatini a 9 maga daha 90X fikir verirlar. Sayad Riistamovamn orta maktablarda Nizami Gancavi 
yaradiciligmm tadrisindan dani§arkan “Yeddi gozal” poemasmdaki “Xeyir ila §arin nagili”nm 
oyradilmasina daha geni§ yer ayirmasi tabiidir. O onca hamin nagihn tadrisinin maqsadini a 9 ir [ 6 , 
S. 37 ]. Bunun ardinea dogru olaraq gostarir ki, miiallim darsl ik la kifayatlanmamali, hamin par 9 ani 
sinifdanxaric oxu kimi tarn §akilda §agirdlara oxutmahdir: “Miiallimin asari biitov oxutmasi Xeyir 
obrazim hartarafli xarakteriza etmaya imkan verir. Bela ki, darslikda Xeyirin §arla yenidan g 6 rii§masi 
hissasi verilmir. Halbuki bu Xeyir suratinin humanistliyini biitovliikda a 9 ir, oxucuya gostarir” [ 6 , s.42]. 

Dogru fikirdir, nagihn matnini biitovliikda oxumadan onun mazmununu diizgiin anlamaq, 
§airin onu 6 z asarina daxil etmakla na demak istadiyini bilmak olmaz. Darslikda verilan par 9 a qisa 
oldugundan yalniz onu oxuyan §agirda bir 90X masalalar qaranhq qahr. Hatta burada miiallimin 
oziiniin matni neca duymagmdan, onu §agirdlara neca ba§a salmagmdan da 90X §ey asihdir. Ozii 
nagillarm mazmununu, §airin onlari poemaya na ii 9 iin daxil etdiyini dogru-diizgiin bilmayan miial¬ 
limin izahlari da, oyratdiklari da yanli§ olacaq. Ona gora da bu sahada miiallimlara diizgiin isti- 
qamat verilmalidir. 

Bazan goriirsan ki, miiallimlar “Yeddi gozal” poemasim §agirdlara oyradarkan “buradaki 
nagillar va hekayalar da ibratamizdir. Bu nagillar §airin hallina 9 ah§digi insan hayati, axlaq va 
manaviyyatmm islahma, onu yiiksaltmak problemina xidmat edir” [7, s.207], - demakla kifayat- 
lanirlar. Halbuki miiallim burada §airin insan hayatim neca gormak istadiyini, axlaq va madaniyyat 
dedikda nayi nazarda tutdugunu, oziiniin asas ideyasmm va maqsadinin nadan ibarat oldugunu a 9 ib 
gostarmayi bacarmahdir. 

Nizami Gancavi ela boyiik, qiidratli soz ustasidir ki, onun har hansi bir asarinda yersiz §ey 
axtarmaq agilsizhqdir. Tasavviir edin ki, “Yeddi gozal” poemasmda §air Bahramm ey§-i§rata 
qur§andigmi gostarmak istayir va onu har geca bir gozalla g 6 rii§diiriir. Lakin burada yeddi gozalin 
he 9 biri ona nagil dani§mir. Onda bu sahnalar oxucuda he 9 bir maraq oyatmazdi, bayagi tasir 
bagi§layardi, garaksiz, dayarsiz matnlara 9 evrilardi. Indiki halda isa hamin nagillar haqqmda bu 
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sozlari demak mumkun deyil. Nizami Gancavi bu nagdlari yeddi gozala dani§dirmaqla ela boyiik 
hiinar g 6 starmi§dir ki, bunu yalniz onun ozii elaya bilardi. Ela “Xeyir ila §arin nagdi”ni gotiirak. 
Bununla §air Bahram §aha demak istayir ki, bu diinya da, sanin olkan da xeyir va §ar qiivvalarla 
doludur. §ahin borcu xeyir amalli insanlari qorumaqdir. Ancaq sanin ba§in ey§-i§rata ela qari§ib ki, 
biitiin bunlari unutmusan. Ona gora da §ar qiivvalar ba§ qaldirib olkada meydan sulayirlar. Bir i 9 im 
Sudan otrii Xeyirin gozlarini ovurlar. Biitiin bunlar da gatirib ona 9 ixarib ki, sanin olkanda ziilm ar§a 
diranib. §ar qiivvalar ba§a 91 x 1 b, xeyir amalli insanlari i§iqli diinyaya da hasrat qoyublar. Nizami 
Gancavi bu nagillarla Bahrama yax§i dars verir, onun §ahvatin yumdugu gozlarini a 9 ir, qaflat yu- 
xusundan oyadir. Onu diiz yola qaytarir. Nizami Gancavinin yeddi gozalin harasina bir nagil da- 
ni§dnmaqda asas maqsadi bax budur. Bunu poemada bu nagillarm ardmca verilmi§ yeddi 
mazlumun §ikayati da tasdiqlayir. Demali, Nizami Gancavi poemamn siijetini 90X boyiik ustaliqla 
va yiiksak sanatkarliqla qurmu§dur. Poemamn asas mazmunu yeddi gozalin dani§digi nagillarla va 
yeddi mazlumun §ikayatlari ila birba§a baglidir, onlari he 9 ciir siijetdan ayirmaq olmaz. 

Nizami Gancavi “Xeyir ila §arin nagili”nm sonlugunu Xeyirin qalabasi ila qurtarir. Bu da 
§airin nikbinliyinin, hayata inammm, i 9 indaki arzu va ideallarm boyiikliiyiiniin, bir da ilhammm 
xalqm yaratdigi zangin soz xazinasindan qidalanmagmm, mayalanmagmm naticasidir. 

Nizami Gancavi “Avesta” ila tani§ olmu§dur. Bunu onun 6 z asarlarinda dona-dona “Avesta”- 
nm admi 9 akmayi da aydm gostarir. “Avesta”da xeyir-§ar movzusu miihiim yer tutur. Burada 
Hiirmiizla Bhrimanin miibarizasi biitiinliikla xeyir-§ar motivi iizarinda qurulmu§dur. Ona gora bela 
dii§iinmak olar ki, Nizami Gancavi “Xeyir ila §arin nagili”ni dani§dirib Bahram §aha dars verarkan 
“Avesta”nm motivlarindan da bahralanmi§dir. 

Xeyir-§ar movzusunu i§layarkan Nizami Gancavinin “Avesta”dan bahralandiyini “Yeddi 
gozal” poemasmda a 9 iq §akilda gormak olmur, onu yalniz duymaq, hiss etmak mumkundur. Balka 
ona gora da ara§diricilarm 90XU bu movzudan dani§arkan Nizami Gancavinin “Avesta”dan bahra- 
landiyina toxunmami§lar. Tagi Xalisbayli isa bu masalani ara§dirarkan §airin “Avesta”dan bahra¬ 
landiyini nazardan qa 9 nmami§dir: “§ubha etmadan demak olar ki, Nizaminin “Yeddi peykar” asarinda 
olan “Xeyir ila §arin nagili” ham da Zardu§tun miiqaddas kitabi “Avesta” ila sasla§ir” [5, s.147]. 

Natica. Belalikla, Nizami Gancavinin biitiin asarlarinda tiirk havasi a 9 iq §akilda duyulur. Bu 
birinci novbada Nizaminin tiirkliiyiindan irali galmi§dir. O hami§a tiirk kimi dii§iinmii§, qalami alina 
alanda tiirkliiyiinii he 9 vaxt unutmami§dir. Ikincisi, Nizami tiirk miihitinda ya§ami§, yazib-yarat- 
mi§dir. Bahralandiyi ilkin qaynaq da hami§a tiirk xalqmm yaratdigi zangin soz xazinasi olmu§dur. 

“Yeddi gozal” dastanmdaki xeyir-§ar motivinin da ilkin qaynagi tiirk xalq yaradicihgi 
ornaklari olmu§dur. Boyiik §air 6 z ananasina sadiq qalaraq bu asarinda da daha 90X oziiniin mansub 
oldugu tiirk xalqmm sozlii adabiyyatmdan bahralanmi§dir. Yeddi gozalin dani§digi yeddi nagil, 0 
ciimladan “Xeyir ila §arin nagili” da tiirk folklorundan g 6 tiiriilmii§diir. Yeddi nagili dani§an qizlar 
da tiirk qizlaridir. 
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